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1. Preliminarii

Una dintre particularittile limbii roméane, in cadrul limbilor romanice, o constituie
prezenta lexemelor organizate cu sufixul -elnic. Intrucat in romand nu exista studii care si
trateze separat afixul de fatd, am considerat oportuna o examinare a fenomenului.

Sufixul -elnic (cu variantele -ealnic, -alnic) face parte din aceeasi serie cu afixele
-alnic, -ilnic (cu varianta -alnic) si -olnic*. Dintre aceste afixe, cel mai productiv se constati a
fi sufixul -elnic, urmat de -alnic, ultimele fiind insd extrem de ineficiente in procesul de
formare a cuvintelor din limba roma"méz, chiar si la nivel dialectal.

Data fiind apartenenta la aceeasi serie afixald, elementele de derivare amintite au in
comun o seamd de particularitati, cum ar fi: obarsia, tipul structurii, clasele morfologice
formate cu ajutorul lor si, partial, registrul de utilizare.

2. Originea sufixului -elnic

Tn lucrarea lui G. Pascu, Sufixele romdnesti®, in care se abordeazd etimologia
sufixelor din limba romana, afixul in discutie apare la erati, cu mentiunea ca avand
provenienta slava®. Acest aspect presupune existenta In romdna a unor imprumuturi slave,
organizate Tn aceste limbi cu sufixul -elnic, care, detasdndu-se ulterior de la radicina
lexemului slav, a servit la crearea derivatelor romanesti.

Pentru a proba acest fapt, am excerptat din DLR, MDA si din DEX lexemele uzuale,
date drept imprumuturi din slavona, si analizabile cu sufixul -elnic. Astfel, in DEX si in
MDA, am gisit 3 imprumuturi din aceastd categorie (jertfelnic® s. n. ,,masa destinata aducerii
jertfelor la pagani”; ,,(in Biserica crestind) masa din altar, agezatd in colt, in dreptul usii din
stinga, pe care se pregitesc sfintele daruri”; molitvelnic s. n. ,,carte de ritual ortodox, care
cuprinde o serie de rugaciuni”; pomelnic s. n. ,lista cu numele persoanelor, in viatd sau
decedate, pe care le pomeneste preotul la slujbe sau in rugaciuni”), iar, in DLR, am intalnit 4
imprumuturi (cele 3 din DEX si vremelnic, -d, adj., adv. ,,care dureaza putin timp; temporar,

! Despre conceptul de serie vs variantd, vezi Radulescu Sala (2015: XXIX-XXXII).

2 sufixele din urma au insd un potential deosebit in limbile slave, fapt explicabil prin provenienta
acestora.

% Vezi Pascu (1916: 429).

* Vezi si Hristea (1968: 39).

® Cand insa lexemul jertfelnic are valoare adjectivald (cf. iubire/slujire jertfelnicd), credem ci
acesta este derivat in limba romana din jertva + suf. -elnic.
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provizoriu”). La prima vedere, lucrurile par clare. Daca insd examindm cu atentie forma
imprumuturilor, constatim ca acestea sunt structurate cu sufixele -i(n)nikii, -(i)eninikii, si nu
cu -elniksz. (Cf. jertfelnic < slv. Z(e)ritvi(n)nikii*, molitvelnic < slv. molitvi(n)nikii, pomelnic <
slv. pom(i)eninikii.) Acest aspect ar putea duce la supozitia ca sufixul -elnic a aparut pe teren
romanesc, prin disimilarea n-n > I-n>. Abordarea de mai sus ar fi intiritd si de faptul ca
primele atestari in limba romana ale imprumuturilor de fata au in secventa sufixald consoana
N, ca in slavona. Spre exemplu:

1) Cu aceaste ziceri ... diaconul sa faca inchindciune innainte sfantului jartavmic
(a. 1570) Coresi, Liturghierul..., 13714. vs Rugdciunea pentru sfantul jertfelnic
spurcat de eretici (sec. al XVII-lea) Un fragment..., ap. [BRV 1], 28.

2 Molitvenic rumanesc [Titlu] (a. 1564) Coresi, Fragment..., 249, ap. TDRG. vs Cere-n
grab-un molitfelnic si incepe a-i citi (a. 1847) Pann, Povestea..., 65/21.

3) Am scris §i pe raposatul frate nostru Pdatru la pomeanic in svanta mandstire
(a. 1600), in Chivu (s. a.), Documente..., 138. vs Din pomelnicul vietii i-au stins
(a doua jum. a sec. al XVIl-lea) Kogalniceanu, Cronicele... [LET. 1], 105, ap. TDRG.

Cat despre lexemul vremelnic, - adj., adv., se pare ca acesta nu este un imprumut, ci
un calc lexical de structurd dupa vsl. vriemenini, unde doar radacina din slava vriem a fost
imprumutata, iar sufixul slav -eninii a fost echivalat, in primele texte romanesti, cu sufixul
-enic, iar, mai apoi, cu -elnic, ca urmare a avantului pe care acesta din urma 1-a cunoscut n
limba veche®. Spre exemplu:

4 Fu mie a nu baga in seamd pre ceste vremenice (a. 1648) Chrestomatie..., 131/19. vs
Bine este a petrece cu indrazneald aceasta vremelnica viata (cca. 1772) Etiopice,
32/10.

Pe langa slavonismele discutate, am mai gasit in dictionare §i alte Tmprumuturi slave
(insd neuzitate), structurate cu sufixele -i(n)niki, -(D)e(niniki. Spre exemplu: humelnic/
hamelnic/homelnic s. m. (inv.) ,,jitnicer” < vsl. homenikz, pol. humiennik; mazde(a)lnic s. m.
(inv.) ,,mituitor” < vsl. mizdiniki"; stalpelnic s. m. ,,pustnic care triia retras pe varful unui
munte; stalpnic” < slv. s#(u)Ipinikit; tamdielnic/tamdiernic s. n. ,,vas de metal sau de lut in
care se arde tamaie; cadelnita, catuie” < slv. tumieninikii.

Cu toate acestea, sunt si aspecte care sustin originea slava a sufixului -elnic. Pe de 0
parte, intrucit slava veche nu mai constituie o limba vie, este dificil de a stabili daca lexemele
Z(e)rutvi(n)nikii, molitvi(n)nikii, pom(i)eniniku si homeniki, mizdiniki, st(i)lpinikii, Wimieninikii
nu au cunoscut, sporadic, si varianta cu afixul -el(f)niki, dictionarele limbii slave vechi
inregistrand doar formele uzitate, adica cele cu sufixele -i(n)nikii, -(i)e(ni)nikii.

! Lexemele din slavond (si din limbile slave) de aici (si de mai jos) sunt dupd: DLR (2010),
Miklosich (1885), desiuenko (2009), Scriban (1939), Cemenor (2003).

2 Vezi Graur (1929: 37).

% Lexemul vremelnic ar putea fi insd tratat ca avind dubld etimologie: (1) calc de structurd
morfematica dupa slava si (2) derivat romanesc din vreme + suf. -elnic (deoarece ambele elemente derivative
sunt independente si cunoscute in romana).

*In DLR (2010), lexemul este tratat insi ca fiind derivat pe teren romanesc din mazdi ,,a mitui” +
suf. -elnic.
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Pe de alta parte, existenta in romédnd a catorva imprumuturi neuzuale din slavona sau
din limbile slave, organizate Tn aceste idiomuri cu sufixul -el(i)nik(zz), este un argument
esential in confirmarea obarsiei slave a afixului de fatd. Spre exemplu: juvelnic s. n. (reg.)
»constructie de scanduri, nuiele sau stuf, folositd pentru pastrarea pestelui viu in apa; unealta
de pescuit confectionatd din plasa sau din nuiele, in forma de cos sau sac” < bg. Zivelnik < vsl.
zivi ,,viu” + suf. -elnik; procelnic s. m. (inv.) ,,slyjbas in cancelaria domneasca, avand
atributia de scrib”® < slv. procelnikii < slv. procitati ,,a citi” + suf. -elniki; *pustelnic? s. m.
(inv.; reg.) ,,pustnic” < ucr., pol. pustelinik < slv. pousti(n)nikii ,,pustnic”’; socelnic® s. n. (la
pravoslavnici) ,,ziua dinaintea Craciunului sau a Bobotezei, cand, dupa ajunare, se gusta
coliva preparati cu suc (ulei) de seminte (mac, migdale, nuci)” < slv. socelinikii < vsl. socivo
,mancare din cereale sau din leguminoase (preparati cu suc de seminte)” + suf. -elinikai.

Asadar, faptul ca sufixul -elnic apare in slavona si in unele limbi de origine slava ne
determind sd conchidem cd acesta provine, totusi, din limbile in discutie. De asemenea,
deoarece sufixul -alnic (care face parte dintr-o serie afixald cu -elnic) are origini slave certe”,
acest aspect ne permite sa afirmam, prin analogie, ca si sufixul -elnic are aceeasi etimologies.

Prin urmare, lexemele de tipul: jertfelnic s. n., molitvelnic s. n., pomelnic s. n.,
humelnic/hamelnic/homelnic s. m., mazde(a)lnic s. m., stalpelnic s. m., tamdielnic s. n.
constituie imprumuturi slave, adaptate prin disimilatie. Cat despre disimilarea consoanelor n-n
> |-n din imprumuturile de fata, se pare cd fenomenul a avut loc, izolat, in slavona/slava
veche si, frecvent, in limbile slave (vz. pustelnic ,,pustnic” < ucr., pol. pustelinik < slv.
pousti(n)nikii ,,pustnic”). Ulterior, prin preluarea si prin incetatenirea slavonismelor/
slavismelor structurate cu sufixul -elnic, acestea au servit ca model pentru crearea derivatelor
romﬁnestiﬁ.

Exista insd opinii ca sufixul -elnic s-ar fi putut crea si pe teren autohton’. Aceastd
constatare decurge din prezenta in limba romédnd a unor lexeme care ar avea provenientd
deverbala. In astfel de cazuri, afixul -elnic reprezinti o contaminare intre sufixele -eald si -nic
(vz. infra 6a). In general, este dificil de facut o distinctie netd intre derivatele din aceasti
categorie si cele de origine verbali®,

In linii mari, consideram ca sufixul -elnic este de sorginte slavd, insd, in anumite
situatii, se poate admite ca acesta sa se fi constituit si in limba romana: ,,I apparait donc que
si, pour I’ensemble des faits, on peut affirmer que -elnic... viennent du slave, dans chaque cas
pris a part, il est toujours possible de retrouver une formation de date roumaine” (Graur 1929: 39).

' Tn DLR (2010), lexemul procelnic are o explicatie vaga [cf.: ,,(inv.) slujbas in cancelaria
domneasca (cu atributii nedefinite mai indeaproape)]”. Sensul ,scrib” este atestat la Miklosich (1963),
concordand cu semantismul radicalului, dar si cu cele céteva citate din DLR (2010).

2 Tn limba romani, este consemnat doar verbul a pustelnici ,,a pustnici, a sihastri”, vezi Pamfile
(1914: 140). Fiind o atestare regional, exista probabilitatea ca acesta s se fi format direct de la un eventual
subst. rom. *pustelnic (analog cu schitelnic), si nu de la subst. ucr. pustelinik ,,pustnic”.

® Tmprumutul este ntalnit la lipoveni. Vezi http://rusii-lipoveni.wikispaces.com/wiki/changes.

*Vezi Pascu (1916: 337), Graur (1929: 39), Dimitrescu (1978: 96).

® Printre altele, romanescul pomelnic are ca echivalent in limba rusa, pe 1angd cuvAntul mostenit din
slavona nomsinnuxk, si lexemul nomunansnux (existent si in ucraineana) (< vb. rs. nomunams ,,a pomeni” + suf.
-anvrux), fiind structurat cu sufixul -alnic, sub influenta terminatiei infinitivale -ame.

® Primele atestdri ale imprumuturilor in forma -elnic sunt slavonismele uzuale jertfelnic s. n. si
pomelnic s. n., acestea datidnd din a doua jumdtate a secolului al XVII-lea, perioada in care apar si primele
derivate roméanesti organizate cu sufixul -elnic.

" Vezi Graur (1929: 38), Hristea (1968: 40), Graur (1969: 330).

8 Vezi Hristea (1968: 40).
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3. Structura sufixului -elnic

Din punct de vedere formal, sufixul -elnic (alaturi de cele din aceeasi serie) se
prezintd drept un afix compus’, fiind rezultatul imbinérii a doud sufixe simple. In lingvistica,
termenul de sufix compus este cunoscut si sub denumirea de ,,sufix extins/lirgit”>. Trebuie
spus cd, si in limbile slave, elementul de derivare in discutie are aceeasi valoare de afix
compus, unde suf. -el(D)nik(u) < suf. -el(7) + suf. -nik(u). Astfel, afixul -elnic din romana este
structurat din sufixele simple -el si -nic’. Cand insa lexemul cu afixul de fata este derivat
dintr-un substantiv deverbal, atunci suf. -elnic < suf. -eald + suf. -nic’. Tn ambele cazuri,
aglutinarea celor doud sufixe face ca afixul -elnic sa fie perceput ca o formatiune sufixald
unitard, independenta in procesul analizei morfematice.

4. Derivate cu sufixul -elnic

in limba romani, sunt in jur de 180 de lexeme structurate cu sufixul examinat aici.
Din atestarile date in DLR, MDA, TDRG si de Ursu si Ursus, constatam ca primele formatii
pe teren romanesc cu sufixul -elnic au aparut pe la mijlocul veacului al XVII-lea [vz.:
brobode(a)Inic® ,,broboadi; val de mireasa”, dvore(a)lnic ,,curtean”, price(a)lnic ,,certaret,
carcotas; galcevitor”, pripe(a)Inic ,,pripit”, scute(a)lnic* ,.taran care era scutit de plata birului
domnesc, in schimbul unor obligatii suplimentare (de obicei militare) fatd de domnie sau fata
de stdpanul mosiei; scutnic”, vrdjelnic ,,vrajitor”]. De la secol la secol, productivitatea si
gradul de utilizare a afixului -elnic este in crestere, apogeul atingdndu-se Tn veacul al XIX-lea.
Dupa aceastad perioada, sufixul cade in desuetudine, fiind inlocuit, in limba standard, de
sufixele echivalente active.

In limba romana, sufixul -elnic este consacrat derivarii adjectivelor, substantivelor si,
mai rar, adverbelor. Adesea, adjectivele din aceastd categorie se pot substantiviza, iar
substantivele cu trasatura [+ Animat] se pot adjectiviza.

a) Derivate adjectivale: apropielnic, -a ,,apropiat, accesibil”, bdtdielnic, -a ,,care se
bataie; care nu std locului”, bosomelnic, -a ,,care se bosumfla; bosumflat”, botelnic, -d ,,care
face nazbatii, boate”, bulduselnic, -a ,,scocioritor, scormonitor”, cartelnic, -a ,,cartitor”,
cotelelnic, -a ,,care cauta mult dupd mancare”, cuvantelnic, -a ,,convingator, concludent”,
(ne)despartelnic, -a ,,(in)separabil”, dezvinovelnic, -a ,,dezvinovatit”, doselnic, -a ,,dosnic,
ascuns”; (fig.) ,,perfid”, favorelnic, -a ,,favorabil”, faptelnic, -a ,real, efectif”, firelnic, -a
,hatural, firesc”, fratelnic, -a ,,fratesc”, incepelnic, -a ,,de origine; originar”, lucre(a)lnic, -a
nutil; pragmatic”, lumelnic, -a ,lumesc”, mortelnic, -a ,mortal”, ndddjduielnic, -a
,haddjduitor”, nuntelnic, -a ,,nuptial, nuntesc”, pdadurelnic, -a ,,forestier”, (ne)partelnic, -a

»(ne)partinitor”, pélpaielnic, -a ,,care palpaie”, (ne)plutelnic, -a (despre ape curgatoare)

1 Vezi Pascu (1916: 429), Graur (1929: 38), lordan (1943: 170), Hristea (1968: 39), Graur (1969: 330).

2 Vezi Graur (1969).

% Pascu (1916: 429), desi il trateaza pe -elnic ca sufix slav, considerd ci acesta este compus din
sufixele -eald si -nic. In limbile slave (vz. slv. pomieninikii), ca si in roméana (vz. pomeanic — pomealnic —
pomelnic), sufixul simplu -ient, inf. rom. -eal(a) este o varianta a sufixelor -ini, -eni [cf. rom -el].

* Vezi Graur (1929: 38), Hristea (1968: 40), Graur (1969: 330).

® Vezi Ursu (2004, 2006, 2011).

® Derivatele cu sufixul -elnic au fost excerptate din DLR (2010), MDA (2001-2003), DI (1957),
Pontbriant (1862), Resmerita (1924), Scriban (1939), Coman (1939), Ciausanu (1931), Bulgar si Mares
(1960, 1967), Udrescu (1967).
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»(ne)navigabil”, pomdrelnic, -d ,.cdruia ii plac mult fructele, poamele”, poporelnic, -d
,»popular”, potrivelnic, -d ,,care se potriveste cu cineva sau cu ceva; asemanator”, praselnic, -d
(despre animale) ,,care se inmulteste repede; prolific”, pricinelnic, -d ,,certdret, artdgos;
bataus”, priveghe(a)lnic, -a ,,priveghetor”, (ne)randuielnic, -a ,,(ne)regulat”, schitelnic, -a
,care tine de un schit”, senfelnic, -a ,,sensibil”, socotelnic, -a ,rational”, staruielnic, -a
,.staruitor”, stimelnic, -a ,,stimabil”, sucelnic, -a ,,care nu se tine de cuvant; labil”, stiinfelnic,
-a ,stiintific”, trudelnic, -a ,,truditor; care cere mult efort”, umbrelnic, -a ,,care aduce sau care
provoaca suferinta, tristete”, urmdrelnic, -a (despre oi) ,,care ramine in urma turmei; care
umbla razlet”, urzelnic, -a ,,genetic”, vapdielnic, -a ,,ca de vapaie”, vartelnic, -a ,,care se
invarteste”, vietuielnic, -a ,de viatd”, voingelnic, -a ,conventional”, vrufelnic, -a
,neastdmparat”, zburdaturelnic, -a ,,neastamparat” etc.

b) Derivate substantivale: amdge(a)inic, - s. m. si f. ,persoana care amageste,
ingala”, birelnic, -a s. m. si f. ,,persoana care plateste taxa pentru locuinta; chirias”, botelnic s.
n. (la cal) ,,botnitd”, bragsovelnic, -a s. m. si f. ,,persoand care spune snoave, fleacuri; flecar”,
brucelnic s. n. ,,ficélet cu care se mestecd mamaliga”; ,,unealtd de fier, ascutitd la un capit, cu
care se scormonesc cirbunii, ca sa ardi mai bine”, cuvantelnic s. n. ,,dictionar”, domnelnica s.
f. ,bisericd a Domnului”; ,,biserica de duminica”?, drumelnic, -d s. m. si f. ,,calitor, drumet”,
fetelnic s. n. ,,gealdu folosit la netezirea doagelor”, mizelnic, -a s. m. si f. ,,mezin”, mostotelnic
s. n. ,,buchet de busuioc”, ochelnica s. f. ,,vedere”, popelnic s. n. ,lemn cu trei mici
ramificatii, folosit la unele jocuri de copii”, pribelnic, -a s. m. si f. ,,persoana care pribegeste”,
pustelnica/postelnica s. f. ,,cucuvea; bufnitd”, ramdselnic, -a s. m. si f. ,,datornic”, scutelnic
s. m. ,,tandr nobil vasal, care purta scutul si celelalte arme ale cavalerului sau ale seniorului
sdu; titlu purtat de tinerii nobili inainte de a deveni cavaleri; scutier, scutar”, tocmelnic, - s.
m. si f. ,persoana care se tocmeste; persoand care este desemnatd pentru rezolvarea unor
litigii”, urcelnic s. n. (in credinte populare) ,,gaurd prin care iese si intra strigoiul in
mormant”, viefuielnic, -a s. m. si f. ,,persoand care vietuieste intr-un anumit loc; localnic” etc.

c) Derivate adverbiale: afarelnic ,,din afard”, anuelnic ,,anual”, fiinfelnic ,,realmente”,
(ne)greselnic ,,(ne)gresit”, (ne)indoielnic ,,(ne)increzator, (ne)sigur”, lege(a)lnic ,.legal”,
linguselnic ,,lingusitor”, obisnuielnic (cu subiectul: drepturi, legi, reguli, sisteme) ,,in baza
traditiilor, fara a fi scris; cutumiar”, pururelnic ,,permanent; vesnic”, sfielnic ,,sfios”, tanguielnic
,.tAnguitor”, tarzielnic ,,tarziu”, temeielnic ,,temeinic”, timpurelnic ,,temporar, provizoriu”.

In urma examinarii acestui aspect, constatim ca, in limba romana, cele mai numeroase
derivate cu sufixul -elnic sunt formatiile adjectivale, fiind urmate de cele substantivale. in
clasa din urma, intrd, in special, substantivele neutre (din registrul popular si regional), care
denumesc diverse obiecte cu valoare instrumentald. De asemenea, nu este de neglijat nici
categoria substantivelor cu trasatura [+ Animat], obtinute prin substantivizarea adjectivelor.

5. Baza de derivare a cuvintelor organizate cu sufixul -elnic

In limba romana, formatiile cu afixul -elnic au ca temd de derivare elemente lexicale
din clasa substantivului, a verbului si, mai rar, din cea a adjectivului si a adverbului.

a) Bazd de derivare substantivala: ajutorelnic, -a adj. ,,care este de ajutor; binevoitor;
sdritor la nevoie” < ajutor + suf. -elnic; bobelnica s. f. ,,femeie care da in bobi; ghicitoare;
bobareasa” < bob + suf. -elnica; chefelnic, -a s. m. si ., adj. ,,(om) petrecaret” < chef + suf.
-elnic; ciufelnic, -a s. m. si f., adj. ,,(om) caruia 1i place sa-si bata joc de altii”; ,,(om) care

! Vezi etimologia si sensurile cuvantului domnelnicd la Popusoi (2016: 127-131).
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spune lucruri necuviincioase” < ciuf ,,om batjocoritor” + suf. -elnic; fiorelnic, -a adj. ,,fioros”
< fior + suf. -elnic; meselnic, -a@ s. m. si f. ,,mesean (la nuntd); invitat la o petrecere” < masa +
suf. -elnic; oddielnic, -a/hoddielnic, -d s. m. si f., adj. ,,(persoand) care umbla tot timpul pe la
altii; haimana” < odaie + suf. -elnic; omelnic, -a adj. ,,omenos” < om + suf. -elnic; scutelnic s.
n. ,,adapost” < scut + suf. -elnic, sot(ielnic, -a s. m. si f., adj. ,,(persoand) care face sotii”
< sotie + suf. -elnic; trebelnic, -a adj. ,,harnic, priceput” < treaba + suf. -elnic; trupelnic, - adj.
»trupesc” < trup + suf. -elnic; varfelnic s. m. ,,conducitor, fruntag” < varf + suf. -elnic etc.

b) Bazid de derivare verbala: adorelnic, -a adj. ,,adorabil” < adora + suf. -elnic;
cdielnic, -a s. m. si f., adj. ,,(persoand) care se cdieste” < cai + suf. -elnic; (ne)dovedelnic, -a
adj. ,,(ne)demonstrabil” < (ne)dovedi + suf. -elnic; Arapelnic, - s. m. si f., adj. ,,(om)
hraparet” < hrapi ,,ripi” + suf. -elnic; izvodelnic, -d adj. ,,izvoditor, nascocitor” < izvodi + suf.
-elnic; indem(&)nelnic, -a adj. ,,indeménatic” < indemana + suf. -elnic; locuielnic, - s. m. si f.
,locuitor” < locui + suf. -elnic; méntuielnic, -a@ adj. ,,mantuitor” < mantui + suf. -elnic;
oprelnic, -@ adj. ,,care opreste, care impiedicd ceva” < opri + suf. -elnic; pastrelnic, -a adj.
,pastrator” < pastra + suf. -elnic; prepuielnic, -a adj. ,,banuitor, neincrezator, suspicios”
< prepune ,,a banui, a suspecta” + suf. -elnic; ramdielnic, -a adj. ,,codas” < ramdne + suf.
-elnic; rocoselnic, -a s. m. si f., adj. ,,(persoand) care se razvrateste; razvritit, rasculat, rebel”
< rocosi ,,a se razvrati, a se rascula” + suf. -elnic; smerelnic, - s. m. si f., adj. ,,(persoana)
care se smereste; smerit” < smeri + suf. -elnic; suparelnic, -d s. m. si ., adj. ,,(persoana) care se
supard; suparacios” < supdara + suf. -elnic; zarelnic, -d adj. ,,care se zareste” < zari + suf. -elnic;
zicelnic s. n. ,,dictionar” < zice + suf. -elnic etc.

¢) Bazi de derivare adjectivala: anuelnic, -a adj., adv. ,,anual” < anu(al) + suf. -elnic;
capetelnic, -a adj. ,,de baza, capital, esential, principal” < capit(al) + suf. -elnic; durelnic, -a
adj. ,,puternic, ferm” < dur + suf. -elnic; incepatorelnic, -a adj. ,,incepdtor; de inceput”
< incepator + suf. -elnic; joselnic, -a adj. ,,josnic” < jos + suf. -elnic; largelnic, -a adj. ,,larg”
< larg + suf. -elnic; limbugelnic, -a s. m. si f., adj. ,,(om) limbut” < limbut + suf. -elnic;
singurelnic, -a adj. ,,insingurat”; (Gram.) ,,singular”; (Log.) ,,individual” < singur + suf.
-elnic; timpurelnic, -a adj., adv. ,,temporar, provizoriu” < timpur(iu) + suf. -elnic etc.

d) Baza de derivare adverbiala: afarelnic adv., adj. ,,din afard” < afara + suf. -elnic;
pururelnic, -a adj., adv. ,,permanent; vesnic” < pururi + suf. -elnic; tarzielnic, -a adj., adv.
,(care se produce) cu intarziere; tarziu; zabavnic” < tarziu + suf. -elnic.

Din faptele de limbad analizate, constatam ca de la baze substantivale s-au format
substantive (animate/inanimate) si adjective; de la teme verbale s-au obtinut adjective si
substantive (care, de cele mai multe ori, au trasatura [+Animat], fiind provenite din
conversiunea adjectivului); de la baze adjectivale au derivat adjective, substantive (de natura
celor de mai sus) si adverbe; de la teme adverbiale s-au format adverbe si adjective.

6. Structuri cu dubli (sau cu tripla) analiza

Adesea, lexemele structurate sufixal pot fi ambigue din punctul de vedere al
organizarii interne, avand posibilitatea unei duble sau, mai rar, a unei triple derivari®: fie de la
radacina verbald, fie de la tema deverbald, fie de la baza substantivald propriu-zisa. Acest
aspect poate fi urmarit, in special, in lucrarile lexicografice, unde acelasi cuvant derivat, in
functie de sursa in care apare, este tratat etimologic diferit.

! Vezi si Avram (1989: 9-10), Vasiliu (1989: 18-20), Radulescu Sala (2015: XXIV-XXV),
Moroianu (2010: 160).
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Tn cadrul derivatelor abordate aici, se intilnesc cateva situatii ale fenomenului in
discutie.

a) Lexemele din aceastd clasad sunt tratate ca fiind derivate atat de la verbe (cu suf.
-elnic), cat si de la substantive deverbale (cu suf. -nic). Spre exemplu: banuielnic, -a
»(persoand) care banuieste; banuitor” < bdnui + suf. -elnic/banuiala + suf. -nic; béarfelnic, -a
»(persoand) care barfeste; barfitor” < barfi + suf. -elnic/barfeald + suf. -nic; cheltuielnic, -a
»(persoand) care cheltuieste mult; cheltuitor” < cheltui + suf. -elnic/cheltuiald + suf. -nic;
chiverniselnic, -a ,,(persoand) care stie sd strdngd, si pastreze bine (ceea ce castigd)”
< chivernisi + suf. -elnic/chiverniseala + suf. -nic; mome(a)lnic, -a ,,(persoand) care momeste,
care ademeneste cu lingusiri” < momi + suf. -elnic/momeala + suf. -nic; risipelnic, -d
»(persoand) care risipeste; risipitor” < risipi + suf. -elnic/risipeald + suf. -nic etc.

Dupa parerea noastra, in exemplele de mai sus, derivarea de la baza verbala (cu suf.
-elnic) se justificdi mult mai mult fati de cea de la tema deverbali (cu suf. -nic). Intru
sustinerea acestei idei, aducem argumente de ordin logico-semantic, §i anume: formatiile
substantivale examinate au caracter de nume de agent', aflandu-se ntr-un raport strans cu
verbul-predicat de facturd tranzitivd. O relatie cu verbul credem ci existd si in cazul
derivatelor adjectivale care determind chiar si un nominal inanimat. Astfel, faptul ca
asemenea elemente lexicale echivaleaza cu adjective sinonime, formate cu certitudine de la
verbe (cf. intrebare bdanuielnica = intrebare banuitoare, vorbe momelnice = vorbe momitoare
etc.), le face pasibile de o derivare verbala.

De asemenea, sunt susceptibile de o dubla interpretare morfematica si unele lexeme
care ar putea avea ca baza de derivare fie un verb intranzitiv sau reflexiv, fie un substantiv
deverbal. Spre exemplu: carcotelnic, -a ,,(persoand) care carcoteste; circotas” < carcoti + suf.
-elnic/cdrcoteala + suf. -nic; céartelnic, -a ,,(persoand) care cérteste; carcotas” < carti + suf.
-elnic/carteala + suf. -nic; codelnic, -a ,,(persoand) care se codeste, iezitd; iezitant, coditor”
< codi + suf. -elnic/codeald + suf. -nic; indoielnic, -2, »(persoand) care se indoieste de ceva;
neincrezator” < ndoi + suf. -elnic/indoiala + suf. -nic; sovdielnic, -a ,,(persoand) care sovaie;
soviitor, ezitant, nehotdrat” < sovai + suf. -elnic/sovaiala + suf. -nic; tanguielnic, -a
»(persoand) care se tAnguieste” < tAngui + suf. -elnic/tanguiala + suf. -nic etc.

Ca si in exemplele anterioare, este evidentd relatia dintre derivat si verbul-predicat,
relatie care reiese din posibilitatea formatiilor substantivale de a ocupa pozitia de subiect (cu
rolurile tematice specifice acestuia) si din capacitatea derivatelor adjectivale
(animate/inanimate) de a avea drept corespondent un sinonim adjectival, provenit de la o baza
verbala (cf. persoand sovdielnici = persoand sovditoare, minte cdrcotelnicd = minte
carcotitoare, cantec tanguielnic = cantec tanguitor etc.).

Prin urmare, in procesul analizei morfematice, in cele doud situatii anterioare, se
prefera (cu mici exceptii) structura verb + suf. -elnic.

b) Lexemele din aceasta categorie sunt analizate ca fiind derivate atat de la verbe, cat
si de la substantive propriu-zise. In ambele ipostaze, sufixul este acelasi: -elnic. Spre
exemplu: barfelnic, -a < bdrfi/barfa + suf. -elnic; cinstelnic, -a < cinsti/cinste + suf. -elnic;
clipelnic, -a < *clipi/clipa + suf. -elnic; doselnic, -a < dosi/dos + suf. -elnic; pripelnic, -a

! Vezi si Hristea (1968: 39): ,,Avand in vedere ci banuielnic se apropie din punct de vedere
semantic de numele de agent, mult mai plauzibila ni se pare derivarea lui de la verbul banui cu suf. -elnic”,
decét cea de la substantivul postverbal banuiala + suf. -nic.

2 Cand insd Tndoielnic, -d este un adjectiv care determind un nominal inanimat (ex.: decizie
indoielnica), atunci acesta are sensul ,,care provoaca indoiald” si se organizeaza cu un substantiv deverbal
(indoiala + suf. -nic).
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< pripi/pripa + suf. -elnic; risipelnic, -a < risipi/risipa + suf. -elnic; scarbelnic, -a <
scarbi/scarba + suf. -elnic; sfadelnic, -a < sfadi/sfada + suf. -elnic; stropelnic < stropi/strop +
suf. -elnic etc.

In asemenea cazuri, pentru alegerea variantei optime de derivare, se recomanda a tine
seama de semantismul cuvantului. Astfel, daca accentul logic cade pe actiune, atunci structura
derivatului va fi verbald, iar elementul purtitor de sens din definitie va fi, de reguld, unul
verbal. Spre exemplu: béarfelnic, -a ,,(persoand) care barfeste” < barfi + suf. -elnic; pripelnic, -a
»(persoand) care se pripeste” < pripi + suf. -elnic; risipelnic, -d ,,(persoand) care risipeste”
< risipi + suf. -elnic; sfadelnic, -a ,,(persoand) care se sfadeste” < sfadi + suf. -elnic;
stropelnic s. n. ,,praftorita de fierdrie (adica ustensila cu care se stropesc carbunii incingi)”
< stropi + suf. -elnic. Cénd insa accentul logic al derivatului cade pe nume, atunci acesta se va
organiza cu un substantiv propriu-zis, iar elementul purtator de sens din definitie va fi un
nume. Spre exemplu: cinstelnic, -a ,,vrednic de cinste” < cinste + suf. -elnic; clipelnic, i, de
o clipd; care nu tine decat o clipa” < clipa + suf. -elnic; doselnic, -a ,,care este in partea din
dos; dosnic, ascuns” < dos + suf. -elnic; scarbelnic, -d ,,care provoacd scarba, dezgust”
< scdrba + suf. -elnic etc.

¢) Unele dintre lexemele examinate se preteaza la o tripla analizd morfematica: vb. +
suf. -elnic/subst. propriu-zis + suf. -elnic/subst. deverbal + suf. -nic. Spre exemplu: barfelnic,
-4 < barfi/barfa + suf. -elnic/bdrfeala + suf. -nic; pripelnic, -a < pripi/pripa + suf.
-elnic/pripeala + suf. -nic; risipelnic, -a < risipi/risipa + suf. -elnic/risipeald + suf. -nic etc.

Dupa parerea noastra, dat fiind faptul ca derivatele de la (c) (de altfel, ca si cele de la a)
pot fi subiecte cu roluri tematice proprii acestuia sau adjective care echivaleazd cu sinonime
adjectivale, provenite de la verbe, se justifica derivarea lor de la baza verbald si de la sufixul -elnic.

7. Valori semantice ale sufixului -elnic

Fiind un sufix lexical, afixul -elnic este purtator de diverse valente semantice. Pentru
derivatele adjectivale, valorile predominante ale sufixului sunt:

— calificativa: adorelnic, -a ,,adorabil”, amelnic, -a ,,drdgéstos”; ,,placut”, asuprelnic,
-a asupritor, apasitor, chinuitor”, chefelnic, -a ,,petrecaret”, durelnic, -a ,,puternic, ferm”,
feciorelnic, -a ,,fecioresc, neprihanit”, Ardpelnic, -a ,hraparet”, incepdtorelnic, -a ,,incepator;
de inceput”, indem(&)nelnic, -a ,,indemanatic”, joselnic, -a ,,josnic”, limbugelnic, -a ,,limbut”,
migorogelnic, -a ,,migalos”, pribelnic, -a ,,pribeag”, (ne)prielnic, -a ,,(ne)favorabil”, prisoselnic,
-a ,prisositor; superfluu”, simfelnic, -a ,sensibil”; ,senzual”, slugdarelnic, -a ,Slugarnic;
serviabil”, urgelnic, -a ,,plin de urgie; manios, furios”, zbuciumelnic, -a ,,zbuciumat” etc.;

— temporalitatea: anuelnic, -a ,,anual”, clipelnic, -a ,,de o clipa; care nu tine decét o
clipa; instantaneu, subit”, pururelnic, -d ,,permanent; vesnic”, timpurelnic, -a@ ,temporar,
provizoriu”, tarzielnic, -a ,,tarziu”;

— spatialitatea: afdrelnic ,,din afard”, apropielnic, -a ,,apropiat”, laturelnic, -d
,Hlateral”, nauntrelnic, -a ,,interior”;

— gradatia (vz. treptelnic, -a ,,treptat, gradual”).

Pentru derivatele substantivale (printre care fac parte si adjectivele substantivizate),
valentele semantice ale sufixului sunt:

1 Tn DLR (2010), lexemul clipelnic este redactat la verbul a clipi. Acest mod de abordare duce insa
la obtinerea unui alt sens, si anume: ,,care clipeste”.
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— nume de agent: bobelnica s. f. ,,femeie care di in bobi; ghicitoare; bobareasa”,
botelnic, -a s. m. si f. ,,persoand care face nazbatii, boate”, bulduselnic, -a s. m. si f. ,,persoana
care furd; hotoman”, povestelnic, -¢ s. m. si f. ,persoand care povesteste; povestitor”,
praselnic, -a s. m. si f. ,,persoana care praseste; prasitor”, proceselnic, -a s. m. si f. ,,persoana
care are mania de a intenta procese juridice; procesoman”, slovelnic s. m. ,copist de
manuscrise; scriitor”, snovelnic, -d@ s. m. si f. ,,persoana care face pozne, glume; poznas”,
sporovelnic, - s. m. si f. ,,persoand care vorbeste mult; flecar, palavragiu”, sozelnic, -a s. m.
si f. ,,persoana care face pozne, glume; poznas” etc.;

— instrumental:

a) instrument obiectual: brucelnic s. n. ,facdlet cu care se mestecd mamiliga”;
»unealtd de fier, ascutitd la un capdt, cu care se scormonesc carbunii, ca sd ardd mai bine”,
butelnic/budelnic s. n. ,,burghiu mic; sfredel”, crucelnic s. n. ,lemnul care se reazemi pe
caraftele razboiului de tesut si de care atirna itele; fuscel”; ,,vartelnita”, darjelnic s. n. ,,mai de
batut cinepa”, mdjelnic s. n. ,,cantar”, mestelnic s. n. ,,facilet”, motovelnic s. n. ,,ustensila cu
ajutorul careia se deapana firele (folosite la tesut) de pe bobina intr-un scul; vartelnita,
depanatoare; (ccr) scul”, rostelnic s. n. ,,numele unei unelte de tdmplarie, nedefinitd mai
indeaproape”, spitelnic s. n. ,,sfredel folosit de rotar, pentru a face in capatana rotii gaurile in
care se vara spitele” etc.;

b) instrument spiritual-intelectual: cuvantelnic s. n. ,,dictionar”, zicelnic s. n. ,,dictionar”;

c) instrument gramatical: numelnic s. n. ,,nominal”, singurelnic s. n. ,singular”,
temeielnic s. n. ,,gradul pozitiv”, tocmelnic s. n. ,,modul conditional”;

— peiorativ’: cheltuielnic, -G s. m. si f. ,,persoand care cheltuieste mult; cheltuitor,
risipitor”, femeielnic s. m. ,,barbat afemeiat”, muierelnic s. m. ,,barbat afemeiat”, odaielnic,
-d/hoddielnic, -a s. m. si f. ,,persoand care umbla tot timpul pe la altii; haimana”.

Pentru derivatele adverbiale, valorile de baza ale sufixului sunt:

— modalitatea: (ne)greselnic ,,(ne)gresit”, (ne)indoielnic ,,(ne)increzator, (ne)sigur”,
lege(a)lnic ,,legal”, linguselnic ,lingusitor”, obisnuielnic (cu subiectul: drepturi, legi, reguli,
sisteme) ,,in baza traditiilor, fard a fi scris; cutumiar”, sfielnic ,,sfios”, simfelnic ,,senzual”,
tanguielnic ,,tAnguitor”, temeielnic ,,temeinic”;

— temporalitatea: anuelnic ,,anual”, pururelnic ,,permanent; vesnic”, tarzielnic
,tarziu”, timpurelnic ,,temporar, provizoriu”;

— spatialitatea (vz. afdrelnic ,,din afara”);

— efectivitatea (vz. fiinfelnic ,,realmente”);

— certitudinea (vz. neindoielnic ,,cu siguranti; in mod cert”).

Dat fiind faptul ca cele mai multe derivate cu sufixul -elnic fac parte din clasa
morfologicd a adjectivului, o bund parte dintre formatiile lexicale organizate cu acest afix au
valoare calificativa. De asemenea, este semnificativ si numarul derivatelor substantivale cu
valente de nume de agent si de instrumental. Diversitatea semantismului exprimat de sufixul
-elnic in derivatele roméanesti il indreptateste a fi considerat un potentiator semantic si un
intensificator al bazei. Din acest motiv, a fost productiv in limba standard si mai este activ in
vorbirea populard si In cea regionald, unde dominanta o constituie expresivitatea si
transparenfa semantica.

! Vezi si Creta (1967: 189).
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8. Aspecte lexico-stilistice

Cele mai multe derivate cu sufixul -elnic au aparut in secolul al XIX-lea. In aceasti
perioada, afixul analizat este perceput ca unul neologic, figurdnd printre sufixele ,,la moda la
scriitori”}. Aceasti uzitare a sufixului este determinata, in mare parte, de valorile lui stilistice,
pe care le atribuie derivatelor. Formatiile lexicale cu sufixul -elnic exprimi, adesea, vadite
valente poetice si un grad mult mai inalt de expresivitate, In comparatie cu sinonimele lor
(nearhaice) (indoielnic vs nesigur, sfielnic vs timid, sovdielnic vs ezitant, tanguielnic vs jalnic,
tarzielnic vs tardiv, vapdielnic vs impetuos etc.) sau fatd de vocabulele structurate cu sufixe
corespondente (apropielnic vs apropiat, asuprelnic vs asupritor, favorelnic vs favorabil, firelnic
vs firesc, hrdpelnic vs hraparet, indem(&)nelnic vs indeménatic, schitelnic vs schitean,
slugarelnic Vs slugarnic, supdrelnic VS supardcios etc.). Afectivitatea, dar si fluiditatea,
melodicitatea derivatelor din aceastd categorie sunt date §i de accentul transferat pe sufix
(adorélnic vs adorabil, dosélnic vs dosnic, vesélnic vs vésel etc.). De asemenea, afixul Th
discutie poate conferi derivatelor precizie in exprimarea unor insusiri (feciorelnic vs fecioresc,
unde primul adjectiv are o specializare semanticad mult mai restransa fata de cel din urma).

9. Concluzii

Ca aspecte definitorii pentru lexemele structurate cu sufixul -elnic®, putem mentiona
ca frecventa si aria de rdspandire a acestora difera sub aspect diacronic si stilistico-functional.
Astfel, primele formatii pe teren romanesc din aceasta categorie apar pe la mijlocul secolului
al XVIll-lea, reprezentand creatii lexicale dupi model sufixal slav. In urmitoarele doui
veacuri, procesul derivativ cu sufixul in discutie cunoaste o amploare tot mai mare. Tn limba
actuald insd, acesta este un afix perimat, fiind Inlocuit, in mare parte, cu sufixe corespondente
specifice limbii comune (-at, -atic, -dcios, -dref, -ean, -esc, -bil, -nic, -tor etc.). Printre lexemele
active in limba standard, figureaza: banuielnic, -4, feciorelnic, -d, indoielnic, -d, (ne)prielnic, -d,
sfielnic, -a, sovaielnic, -a. Sufixul persistd insd in limba populara si, mai ales, la nivel regional,
unde predomina elementul arhaic.

Din punct de vedere stilistic, acesta exceleaza prin expresivitate si prin precizia
definirii, de aceea a fost preferat in secolul al XIX-lea de multi scriitori.

Cele mai numeroase vocabule cu sufixul de fatd fac parte din clasa morfologica a
adjectivului, urmata de cea a substantivului §i, mai rar, de cea a adverbului si deriva de la
teme verbale, substantivale, adjectivale si adverbiale.

Abrevieri: bg. = bulgard, pol. = poloneza, rs. = rusd, slv. = slavona, ucr. = ucraineana,
vsl. = vechea slava.

SURSE

Bianu, Ioan, Nerva Hodos, 1903, Bibliografia romdneasca veche 1508-1830 [BRV ], tom. |
(1508-1716), Bucuresti, Editura Atelierele Socec & Co.

! Precizare facuti de redactorii DA-ului, la lexemul fiptelnic, vezi DLR (2010).
2 Din lipsa de spatiu, nu am putut prezenta lista derivatelor in discutie cu etimologia lor, precum si
informatii despre prima atestare si despre registrul functional, acestea urmand sa fie abordate in alta lucrare.

344

BDD-V2347 © 2016 Editura Universititii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 14:24:35 UTC)



Chivu, Gheorghe, Magdalena Georgescu, Magdalena Ionita, Alexandru Mares, Alexandra
Roman-Moraru (eds.), 1979, Documente si insemndri romdnesti din secolul al XVI-lea,
Bucuresti, Editura Academiei.

Chrestomatie romdna, 1891, Texte tiparite si manuscrise (sec. X VI-XIX), dialectale si populare,
cu o introducere, gramatica si un glosar romano-francez de M. Gaster, vol. I, Leipzig —
Bucuresti, F. A. Brockhaus—Socec & Co.

Coresi Diaconul, 1903, Fragment din Molitvenicul diaconului..., in Prinos lui D. A. Sturza,
Bucuresti, [s. a.], p. 235-276.

Coresi Diaconul, 1969, Liturghierul lui Coresi, Text stabilit, studiu introductiv de Al. Mares,
Bucuresti, Editura Academiei.

Etiopice, Traducere de pe la 1772 din limba elineasca de Toma Dimitriu, logofatul mitropoliei din
Iasi. Manuscris Biblioteca Academiei Romane.

Kogalniceanu, Mihail, 1872, Cronicele Romdniei sau Letopisetele Moldaviei si Valahiei [LET. I],
tom. I, Bucuresti, Imprimeria Nationala.

Pamfile, Tudor, 1914, Sarbatorile la romdni. Craciunul, Studiu etnografic, Bucuresti, Viena,
Librériile Socec & Comp. si C. Sfetea, Leipzig, Otto Harrassowitz, Gerold & Comp.

Pann, Anton, 1967, Povestea vorbii, vol. I, Bucuresti, Editura pentru Literatura.

Un fragment din cel mai vechi molitvenic roménesc, 1922, Publicat de Nicolae Draganu in
Dacoromania, 11, p. 254-327.

BIBLIOGRAFIE

Avram, Mioara, 1989, , Introducere in studiul sufixelor”, in Laura Vasiliu, Formarea cuvintelor in
limba romdand, vol. I, Sufixele. 1. Derivarea verbald, Bucuresti, Editura Academiei
Romane, p. 5-13.

Creta, Zorela, 1967, ,,Sufixele peiorative”, in Alexandru Graur, Mioara Avram (eds.), Studii §i
materiale privitoare la formarea cuvintelor in limba romdnd, vol. IV, Bucuresti, Editura
Academiei, p. 177-194.

Dimitrescu, Florica (coord.), 1978, Istoria limbii romane, Bucuresti, Editura Didactica si
Pedagogica.

Graur, Alexandru, 1929, Nom d’agent et adjectif en roumain, Paris, Champion.

Graur, Alexandru, 1969, ,Suffixes roumains élargis”, Revue roumaine de linguistique, XIV, 4,

p. 327-332.

Hristea, Theodor, 1968, Probleme de etimologie. Studii. Articole. Note, Bucuresti, Editura
Stiintifica.

lordan, lorgu, 1943, Limba romdnd actuald. O gramaticd a ,, greselilor”, Bucuresti, Editura Socec
& Co., S. A R

Moroianu, Cristian, 2010, ,,Etimologia multipla internd, intre certitudine si posibilitate”, in
Gheorghe Chivu, Oana Utd Barbulescu (eds.), Studii de limba romdnd. Omagiu
profesorului Grigore Brdncus, Bucuresti, Editura Universitatii din Bucuresti, p. 155-168.

Pascu, George, 1916, Sufixele romdnesti, Bucuresti, Librariile Socec & Co.

Popusoi, Carolina, 2016, ,,Adnotari lingvistice pe marginea unui document din secolul al XIX-lea”,
Limba romdna, LXV, 1, p. 127-138.

Radulescu Sala, Marina, 2015, ,Introducere”, in Marina Radulescu Sala (coord.), Formarea
cuvintelor in limba romdnda, vol. 1V, partea 1, Sufixele. Derivarea nominald si adverbiald,
Bucuresti, Editura Academiei Romane, p. XVII-XXXII.

Tudose, Claudia, 1978, Derivarea cu sufixe in romdna populard, Bucuresti, Editura Universitatii
din Bucuresti.

Ursu, Neculai Alexandru, Despina Ursu, 2004, 2006, 2011, Tmprumutul lexical in procesul
Modernizarii limbii romdne literare (1760-1860), vol. I-I1I, lasi, Editura Cronica.

345

BDD-V2347 © 2016 Editura Universititii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 14:24:35 UTC)



Vasiliu, Laura, 1989, Formarea cuvintelor in limba romdnd, vol. 1ll, Sufixele. 1. Derivarea
verbalad, Bucuresti, Editura Academiei Romane, p. 15-26.

DICTIONARE SI GLOSARE

Bulgar, Gheorghe (coord. vol. 1), 1960, Lucretia Mares (coord. vol. 1), 1967, Lexic regional, vol.
I-I1, I: Bucuresti, Editura Academiei Romane; II: Bucuresti, Editura Stiintifica.

Ciausanu, G. F., 1931, Glosar de cuvinte din judetul Vilcea, Bucuresti, Imprimeria Nationala.

Coman, Petre, 1939, Glosar dialectal, Bucuresti, Monitorul oficial si Imprimeria Nationala.

Dictionar invers [DI], 1957, Bucuresti, Editura Academiei Romane.

Dictionarul explicativ al limbii romdne [DEX], 2009, editia a II-a, revazuta si adaugita, tiraj nou,
Bucuresti, Editura Univers Enciclopedic Gold.

Dictionarul limbii romdne [DLR], 2010, vol. I-XIX, editie anastaticd, Bucuresti, Editura
Academiei Roméne.

Hesuenko,  [puropmit, 2009, [loanvii  yeprxosnocnasauckuti  croéaps,  MOCKBa,
WznarenscTo ,,OTunmii Jlom”.

Micul dictionar academic [MDA], 2001, 2002, 2003, 2003, vol. I-1V, Bucuresti, Editura Univers
Enciclopedic.

Miklosich, Franz, 1885, Dictionnaire abrégé de six langues slaves (russe, vieux-slave, bulgare,
serbe, tchéque et polonais), St. Pétershourg et Moscou, Vienne, Librairie de la société M.
O. Wolff, Guillaume Braumdille.

Miklosich, Franz, 1963, Lexicon palaeoslovenico-graeco-latinum, Aalen, Scientia Verlac.

Pontbriant, Raoul, 1862, Dictionar romano-frances, Bucuresti, Géttingen, Paris, Leipzig, Adolf
Ulrich, Gustave Bossange & C-ia, E. F. Steinacker.

Resmerita, Alexandru, 1924, Dictionarul etimologico-semantic al limbei roméne, Craiova,
Institutul de Editura ,,Ramuri”.

Scriban, August, 1939, Dicfionaru limbii romdnesti. (Etimologii, intelesuri, exemple, citatiuni,
arhaizme, neologizme, provincializme), lasi, Institutul de Arte Grafice ,,Presa Buna”.

Cemenos, A. B., 2003, Dmumonozuueckuti cnogapv pycckozo ssvika. Pycckuii szvik om A 0o A,
Mocksa, U3narenscrso ,,JOHBEC”.

Tiktin, H., Rumanisch-deutsches Wérterbuch [TDRG], 1986, 1988, 1989, band I-Ill, Otto
Harrassowitz, Wiesbaden, Uberarbeitete und erganzte Auflage von Paul Miron.

Udrescu, D., 1967, Glosar regional Arges, Bucuresti, Editura Academiei.

A RETREATING SUFFIX: -ELNIC

(Abstract)

Across Romance, one of the characteristics of Romanian is the presence of words derived by means
of the suffix -elnic. The first Romanian words derived by means of this suffix date from the mid 17th century,
acting as new words formed on a Slavic suffixal pattern. Most of these words are adjectives, but also nouns
and, in rarer cases, adverbs, and their root can be a verb, a noun, an adjective and an adverb. In contemporary
Romanian, the suffix -elnic is old-fashioned, being mostly replaced with common language corresponding
affixes. The suffix however is still present in non-standard language, and especially at regional level, where
the archaic element is more prominent. Stylistically, it is par excellence very expressive, having precise
defined terms.
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